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Guidelines on Selecting Outstanding Alumni in the College of
Engineering
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Amended and approved at the 4th College Affairs Meeting on May 29, 2023
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l. These guidelines are formulated in accordance with the University’s Guidelines
on Selecting Outstanding Alumni.
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II.  Purpose of selection: honoring the outstanding alumni, elevating the
University’s reputation, and motivating current students
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[11.  Eligibility of candidates: Candidates recommended for outstanding alumni shall
be alumni and not current students of the University.
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IV. Selection criteria: Outstanding Alumni will be selected from alumni under the
following 5 categories.
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(1) Academic research: those engaging in academic research with remarkable
achievements within their professional field
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(2) Business and industry: those achieving significant success in starting up a
business, managing a company, or contributing to business development
through their R&D technology, while prioritizing corporate social
responsibility
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(3) Social services: those making significant contributions to societal welfare,

national development, the growth of the University, or the management and
development of the University’s alumni affairs
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Any dispute over interpretations of these regulations shall be resolved in the court of law based on the Chinese version.
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Humanities and arts: those excelling in the fields of humanities or arts, or
making special contributions to the University’s cultural and artistic
development
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Others: those making exceptional contributions to the development and

promotion of the University’s international affairs, national and societal
progress, and human welfare
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V. Recommendation methods:
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recommended by alumni associations of individual departments/institutes
under the College of Engineering (hereinafter referred to as the “College”)
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recommended by individual departments/institutes under the College
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self-recommendation to their affiliated department/institute or its alumni
association
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VI. Procedure:
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Individual departments/institutes shall publicly call for candidate
recommendation from the alumni and alumni associations by the end of
January each year and initiate the recommendation process.
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Individual departments/institutes shall submit their recommendation to the
College by the end of April each year.
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The College shall convene the College Management Meeting to select

candidates for outstanding alumni, with no more than two candidates per
category, and submit its outstanding alumni recommendation to the
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Any dispute over interpretations of these regulations shall be resolved in the court of law based on the Chinese version.



University’s Outstanding Alumni Selection Committee by the end of May.
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(4) Candidates recommended by the College for outstanding alumni shall be
recognized as the College’s outstanding alumni.
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VII. These guidelines are approved by the College Council before implementation.
Amendments to these guidelines shall follow the same procedure.
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Any dispute over interpretations of these regulations shall be resolved in the court of law based on the Chinese version.



